Baqueira Beret:
pasion por el esqui

Baqueira Beret es la estacion de montaiia del
valle, el lugar ideal para disfrutar del esqui en
los Pirineos: por sus condiciones naturales
(nicas, la orientacion de las laderas, las
instalaciones, las pistas de todos los niveles...
los servicios, los mas de mil metros de
desnivel... Y, por supuesto, la nieve, mucha
nieve, en el mejor estado posible, cuidada,
mimada: perfecta. Todo, y para todos. En
Baqueira Beret hasta el minimo detalle estd al
servicio del esqui, para que disfrutes al
maximo.

Baqueira Beret:
passion pour le ski

Baqueira Beret est la station de montagne de la
vallée, le lieu idéal pour profiter du ski dans les
Pyrénées : grace a un environnement naturel
unique, a l'orientation des versants, a ses
installations et ses pistes de tous niveaux, aux
services offerts et a plus de mille metres de
dénivelé. Et bien sir, grace a la neige, beaucoup
de neige, dans les meilleures conditions possibles,
bien entretenue, chouchoutée : en résume,
parfaite. Tout, pour tous. A Baqueira Beret, tout
est au service du ski, jusqu’au moindre détail,
pour vous permettre d’en profiter au maximum.
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Baqueira Beret:
pasio per I'esqui

Baqueira Beret és |'estacio de muntanya de
la vall, el lloc ideal per gaudir de I'esqui als
Pirineus, per les seves condicions naturals
Uniques, l'orientacié dels vessants, les
instal-lacions, les pistes de tots els nivells, els
serveis, els més de mil metres de desnivell. |,
per descomptat, la neu, molta neu, en el millor
estat possible, acurada, d'allo més arreglada:
perfecta. Tot, i per a tothom. A Baqueira Beret
fins al minim detall esta al servei de I'esqui,
perque en gaudeixis al maxim.

Baqueira Beret:
passion for skiing

Baqueira Beret is the valley’s mountain resort,
the ideal venue for enjoying skiing in the
Pyrenees due to its unique natural conditions,
the way its slopes face, its facilities, runs for
all levels, services and its more than a thousand
metres in height difference. And of course its
snow, lots of snow, in the best possible state,
looked after, pampered: perfect. Everything
and for everyone. Baqueira Beret is set up for
skiing down to the tiniest details so you can
enjoy yourself to the full.
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Gaudeix la muntanya amb
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Profitez de la montagne
en toute sécurité.

Tria la teva activitat...
0 prova-les totes!

Elige tu actividad...
io pruébalas todas!

Esqui alpi?, surf de neu?, telemarc, nordic? A més de
tot el que t'ofereix Baqueira Beret, a la Val d'Aran les
possibilitats de viure la neu sén gairebé infinites:

Esqui de muntanya

Llibertat. Emoci6 en estat pur. Les sensacions més intenses.
Raquetes de neu

Recérrer tranquil-lament, al teu ritme, els boscos nevats,
els pendents suaus. La muntanya hivernal, per a tothom.

Heliesqui/Helirando

Descens lliure i paisatges inedits. Vola fins als cims més
alts de la Val d'Aran, gaudeix de la bellesa de I'entorn i la
neu verge acompanyat de guies especialitzats.

Trineu tirat per gossos o cavalls

Una manera diferent de recdrrer la muntanya, rutes
amagades, camins, llocs i paisatges per descobrir.

Motos de neu

Experiéncia tnica per accedir des del Plan de Beret fins a
Montgarri i des de Salardu fins als Banhs de Tredos.

¢Esqui alpino?, ;snowhoard?, ;telemark, nérdico? Mas
alla de todo lo que te ofrece Baqueira Beret, en la Val
d’Aran las posibilidades de vivir la nieve son casi infinitas:

Esqui de montafia

Libertad. Emocion en estado puro. Las sensaciones mas
intensas.

Ragquetas de nieve

Recorrer tranquilamente, a tu ritmo, los bosques nevados,
las suaves pendientes. La montafa invernal, para todos.
Heliesqui/Helirando

Descenso libre y paisajes inéditos. Vuela hasta los picos
mas altos de la Val d’Aran, disfruta de la belleza del entorno
y la nieve virgen acompafiado de guias especializados.
Trineo tirado por perros o caballos

Una forma diferente de recorrer la montafia, rutas
escondidas, caminos, lugares y paisajes por descubrir.
Motos de Nieve

Experiencia tnica para acceder desde el Plan de Beret hasta
Montgarri y desde Salardi hasta los Banhs de Tredos.

Choisissez votre activité...
ou essayez-les toutes !

Choose your activity...
Or try them all!

Ski alpin ? Snowboard ? Télémark ? Ski nordique ? Au-dela
de tout ce qui est proposé par Baqueira Beret, dans le Val
d’Aran, les possibilités de profiter de la neige sont presque
infinies :

Ski de randonnée

Liberté. Emotion a I'état pur. Les sensations les plus intenses.
I

Raquettes a neige

Parcourir tranquillement, a votre rythme, les foréts enneigées,
les pentes douces. La montagne en hiver, pour tous.

Héliski/Prenez de la hauteur

Descente libre et paysages inédits. Volez jusqu’aux sommets
les plus élevés du Val d’Aran, profitez de la beauté de
I'environnement et de la neige vierge, accompagné de guides
spécialisés.

Traineau tiré par des chiens ou des chevaux

Une manigre différente de parcourir la montagne, ses sentiers
cachés, ses chemins, ses lieux et paysages a découvrir.
Motoneiges

Une expérience unique pour se rendre du Plan de Beret a
Montgarri et de Salardd aux Banhs de Tredos.

Alpine skiing? Snowhoarding? Telemark, Nordic? In addition
to everything Baqueira Beret offers you, the options for
experiencing the snow in the Val d’Aran are almost endless:

Ski touring

Freedom. Pure emotion. The most powerful sensations.
Snowshoeing

Travel calmly at your own pace through the snowy forests and
across the gentle slopes. The winter mountain, for everyone.
Heli-skiing / Heli-touring

Free descent and unfamiliar landscapes. Fly to the Val d’Aran’s
highest peaks and take in the beauty of the surroundings and
the virgin snow accompanied by specialised guides.

Sled pulled by dogs or horses

A different way to travel the mountains, hidden routes, trails,
places and scenery to be discovered.

Snowmobiles

Unique experience to go from el Plan de Beret to Montgarri
and from Salard(i to Banhs de Tredos.
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© Tuc d’Aubas < 1100 m

(@ Cap des Closos < 570m

@ Montpius 4 920m

€D Accés refugi Colomérs < 650m

© Cap d’Estanhs < 1150 m

@ Tuc de Betlan < 1100 m Cr) et

© WMontlude per Uishera < 2050 m

© Tuc d’Arméros < 1200 m : .

@ Tuc der Ome < 1250 m M .

(® Tuc de Baciver / Tuc de Rosari < 800m iy ' i

(@ Montcorbison < 850m i . 48 ortilho

(@ Tuc deth Port de Vielha. < 1200m : \ g S

@ Malh Blanc de Betren < 1240m - s

@) Pujoalbo < 1230 m \Lucd's § i Y 4

@ Accés refugi Restanca. < 600m g alon Lot \ : -

s
@) Ref. Restanca / Montardo < 830m Tuc de Puja : Pica Pajoméra : 3 & =
@ Travessa Restanca / Colomérs < 700m i & = Cr S, rme = NN S, W Tue de -
R R ’ i ‘0 4 4P L g0 d 3
€I Ref Colomérs / Tuc de Lluga < 550m j Bossdst — - o o ! . Barlipggra
. 4 - A I,

€D Tuc dera Salana < 980m - : ' =y - ; b % r—n

€B Travessa Colomérs / Saborédo < 500m ‘ Margar; . 3 : v i N ' 12 S

€ Ref Colomérs / Gran Tuc de Colomérs < 700m AL pNg ] "

€D Accés refugi Saborédo < 800m . .

D Volta del Gerber < 1300 m s .

-
O Tuc dera Sérra Nauta < 1750 m ; N T : e 1 , :
N L " A . 2 4 g e : [ x L]

@ Tuc de Maubérme < 1450 m o - i A2 e K o aeRetigi =

e > r J 2 : . ; y : v " Amics de Montgarri
O Tuc dera Pincéla < 1100 m A 1 : " e e _ , ; : QY o2 Amic G M
© T1uc de Parros < 1250 m : A . ) ' ; ' ; I-

~ -

( Tuc de Barlonguéra < 1500 m i 3o s TAubas

(@ Tuca Blanca de Poméro < 1650 m g

(D Maln des Pois / Coth des Aranési < 1850 m

@ Tuc de Moliéres < 1400 m

@ Ref. de Conangles / Tuc de Sarrahéra < 1000 m

@ Travessa Conangles. Restanca < 750m

@ Tuc de Conangles < 1150 m ;

@ Ref. Restanca / Tossau de Mar. < 770m .':"Eg

@) Ref. Restanca / Tuc dera Canau <4 800m 1% Bagergue r

@ Ref. Saboredo / Tuc de Ratéra < 550m '

SIMPLE o , -
Exgusigié z;_vessanls admb pgc J)erl}delrln i ierreniy fnresllal. 'Glg“mes clarianes al Illiosc = :‘ e ~ .:—C‘:_ . I
poden implicar zones d’arribada d’allaus poc fregiients. Moltes opcions per reduir o - - | - =
eliminar exposicid. %ﬂu = Ao
Exposicion a laderas con poca pendiente y terreno forestal. Algunos claros en el bosque [ Tredos
pue\iQen im;l)licar zonas de llegada de aludes poco frecuentes. Muchas opciones para reducir F | . .

o eliminar la exposicion. - ) !
Pentes d'inclinaison faible ou terrain en grande partie boisé. Quelques éclaircies en forét '1:*1" ., ' Mot
peuvent se situer en zones de dépdt d'avalanches peu fréquentes. Nombreuses possibilités '
de réduire ou d'é/iminer I'exposition au danger. g~ b
Exposure to low angle or primarily forested terrain. Some forest openings may involve the A . .
runout zones of infrequent avalanches. Many options to reduce or eliminate exposure. =)
G =
« 9

EXIGENT/EXIGENTE/EXIGEANT/CHALLENGING 9
Exposicid a zones de trajecte d’allaus ben definits, a zones de sortida o a trampes. Hi -
han opcions per reduir o eliminar I'exposicid tragant les rutes amb compte. 3 :'EI‘

Exposicion a zonas de trayecto de aludes bien definidos, a zonas de salida o a trampas. Hay RN o
opciones para reducir o eliminar la exposicién trazando la ruta con cuidado. i.l
Couloirs d'avalanche, zones de départ ou piéges naturels bien délimités. Possibilités de l" A J
réduire ou d'éliminer /'exposition au danger gréce a des choix d'itinéraires appropriés. , Portdera e i
Exposure to welf defined avalanche paths, starting zones or terrain traps; options exist to T Bana_'gua “_ Py
reduce or eliminate exposure with carefuf routefinding. . My,
4 v 5 -
COMPLEX/COMPLEJO/COMPLEXE/COMPLEX ' e {
Exposicid a zones de trajecte d’allaus miiltiples i superposades o a grans extensions » EraPeiilha - L Co
de terreny obert i pendent. Zones d’inici d’allaus multiples i amb trampes a sota. o e kl -~
Minimes opcions de reduir I’exposicid. & : ! o A 3 S : 2 -
Exposicion a zonas de trayecto de aludes muiltiples y superpuestas o grandes extensiones - ' oy ] R . : = Refugi der [ . - -
de terreno abierto y pendiente. Zonas de inicio de aludes mdltiples y con trampas debajo. " ! Resta 5 B
Minimas opciones de reducir la exposicién. " Tue de M ’d  Estanh g6 # b
Muitiples couloirs d'avalanche qui se recoupent ou vastes secteurs de terrain dégagé en \ - N 28 Gerbet
pente raide; muitiples zones de départ et pieges naturels. Possibilités minimales de réduire F - " F H
I'exposition au danger. - - 3
Exposure to multiple overlapping avalanche paths or large expanses of steep, open terrain; ! \ - . \ a 1 S 4 @ "‘..,"‘ ‘
multiple avalanche starting zones and terrain traps below; minimal options to reduce ¥ g VW ! " . \ 4 e 71 3 I ’ *_
exposure. b ‘ . Refugi de ' ; X ; .
; . Conagles 4 fin ;?efugi .
Esqui de muntanya/Esqui de Raquetes de neu/Raquetas de nieve/ . . *Coth dethe =™ Wiatar6
montaiia/Ski de randonée/Ski touring Jll Raquettes de niege/Snow shoes \t - LacGlagat
Ceeaemsssssssssessssssssesess [ )essssssssssssssssssssses 1 " \ . 6 I : " Pic de Bassiero )
— g - o e P e .
- 3 . e = “ 2 : i (| !
p ¥ T2 L »
:!2 AREA BAQUEIRA BERET b g & ) . RewgidAmiges - Al
T Domini esquiable / Dominio esquiable / o iy - a4 ? . ,,.'
Domaine skiable / Skiable area "";L‘ d - 4 5 f ‘ ‘, "'*'i -
Circuits esqui de muntanya / Circuitos esqui de montafia / - ’ g ¥ : " e 2
Circuits ski de randonnée / Ski touring circuits arcad 4| A
argada ) <4 i T
@ o e Longitud ’ - . _-._,'r.' ]_j - "‘_1!

[1] Molins 2.400 +400 o - 5 .r{ P . L, Fat f A

[2] Barlongueta 3.000 m @ Desnivel | u f; L. el - 4 R : 'y

[3] Ticolet de Dossau (cronoesqui) 2.700 +530 BgsnivFJ

- énivelé
[4] Muntanyg 2.600 m Vertical drop h Refugi guardat / refugio con guarda / refuge surveillé / refuge guarded /A\
Prediccio d’allaus a I’Aran / Prediccion de aludes en Aran / Prévision d’avalanches 0 é‘/A E
en Aran / Avalanche forecasting in Aran m Refugi lliure / refugio libre / refuge ouvert / free refuge /}\
CENTRE DE LAUEGI D’ARAN 1 30 Ag 5 R Helpor NV

. . elipor
www.lauegi.report/bulletin/latest p S

Feble Moderat Marcat Fort  Molt Fort 0 5 Km

ASSOCIACION ARANESA DE GUIDES DE MONTANHA - AGVA- ‘ |

agva@aranguides.com / www.aranguides.com



